2. Aufrng.

1. Scene.

Halle im Hauie de3 Senatord Esdorf in Litbed. Jn der
Witte ded Hintergrunded die Haudthitr, recdhtd und linfs davon
qroBe vergitterte Fenjter, durch weldhe nan auf die ©trake fehen
faun bi3 zu den gegenitberfiegenden Hadufern. Die Strafe ift
maBig belebt.

S Junern der Halle fithrt cine vornefhme FTreppe [infs
au einer breiten Gallevie im erjten Stod, auf welde die Thitven
miinben.

Im  Crdgejhoh Dbefindet fich linfs vor der Treppe cine
Thity, eine andere hHinter der Treppe, redhtd wei Thiven. Die
Halle ift wiirdig im Style der Feit decorvivt. Neben der Treppe
liegen preupijdhe Uniformitiide.

®ie ©enatorin und Dr. Bowmann fommen aud der
erften linfen &eifenthiir.

©Genatovin: Jiun, wad denfen Sie itber den
sall, lieber Doctor?

Dr. Baumann: Er ift ernjt, aber nidht Hoff-
nungdlod. — Aenperjte Rube und forgjamite Plege
find erfte BWedingung . . . Nodh einen Tag anf der



Qandftrage, und bder arme Dienjcd) ware verblutet.
Er war jonft gut verbunbven, das mufy i) jagemn.
e Achtung vor dem preuiijchen Feldjcher! — Aber,
wie gefagt, nur Pflege, forgiamite Pflege fann ihn
vetten, und ich weifs, die findet er hier. — Iament
lich die TWunden vecht rveinhalten. — Wie, fagten Sie,
it feine Name?

Senatorin: Gt v. Siradjow. Sein Vater
hat ein Gut in Ojtpreugen. Die armen CEltern!
®ut, dafy fic nidht fehen fommen, wie man ihren Lieb-
ling gugerichtet hat. — Doctor, manchmal beginne
ich gu pweifeln an der gottlichen BVorfehung. Welde
Summe vou Schmerzen, aufopfernder Sorge, durd)-
wachter Nadyte, thranenvoller Tage wird aufgewandt,
um ein junges Menjdhenleben ur NReife zu bringen.
Endlid) ijt es jo weit, — bda fommt ein Stitdden
Blei und jtreicht Alded aus. — €3 will mir nicht
dent Sinn, daf man dag BVorjehung neunt. —

Dr. Baumann: BVerehrie Frau, wenn Sie
bag Gliid des Glaubens geniegen wollen, mitffen Sie
fich anch mit diefen Dingen abfinden und Jhren Ver-
ftand bdie Seqel ftreichen Dheifen vor einer hoberen
Cinficht. Wir haben uns haufig geftritten; Sie wifjen,
ich denfe anderd. — Ob ih babei glitdlicher bin, it
eine Sadpe fiir jich. Sie waven, Sie jind gludlid)
in Jhrem Glauben, und ich bin fein Projelptemmader.
—  Qemand, der feinen Mitmenjchen den Glauben
nefmen will, fommt miv vor wie ein NMamn, der alte
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hundertjahrige Cichen ausdreift, wm fleined Bujdywert
an deren Ctelle 31 feBen. — Mir erweden Ddieje
Denjdenjdhlachtereien im Grofen eher cinen Jweifel
an dem Verftande Dder Menjchen, ald an bdem Ddex
Borjehung.

Ottilie (fommt von rehtd mit einem Straug Ajtern
und Grdjern, diefelben im Gehen ordunend. Sie erfdridt, ald
fie die beiden gewabr wird): Dad Jimmer fieht jo fahl
aud; ich freue mich, dap wir wenigftend dieje Ajtern
nod) im Garten hatten.

Dr. Baumann (e jdarf beobachtend):  Redht,
mein Fraulein! ich fehe, unjer Vermwunbdeter it in
quten Hanben. (Ottilie leife in's Kranfengimmer).

Cenatorin: Jh (affe e3 in der Pflege wm-
gehen umter dem Kinderm, damit fie Deide lernew, in
tritben Tagen Hand angulegen. — Ottilie 1t aber
die eifrigere.

Dr. Baumann: Jhr ijt das WMitleid ein
willfommener Gafjt, um den bHojen Cindringling, den
Summer, 3u verjagen. — Frau ESenatorin, dag
Shidial Ded avmen Menjchen bdabdrinmen lieg Sie
vorhin an Dder gottlichen Vorjehung weifeln. LWare
i) ein glaubiger Mann, ich wirde eher vas Gegen-
theil baraud abjtrabiren.

Senatorin: Wiejo?

Dr. Baumanu: ©ehen Sie: die Kugel, dic
ihin vermwundete, war vielleicht ein Quartierbillet vom
licben Gott fiir dagd Haud Esdorf. Sonft ware e
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wobl fdhwerlid) Hierhergefommen. — Wer weif, ob
er nidht eine Miffion Fu erfitllen hat!? — Frau
Senatorin, mir will €3 nidht in den Kopf, daf unfre
Ottilie diefen Menfchen, diefen Peters, heivathet. Der
qeftrige Vorgang Hat Jhnen gezeigt, daff Sie ald
Prlegemutter diefe Verlobung nie Hatten gugeben
mitflen. —

Genatorin: Kiebfter, befter Doctor, Sie wifjen
nidyt, wie wehe Sie mir thun durch diejen BVorwf,
denn itber diefe Sache Haben mein Herzy und mein
Berftand jhon lange im Streit gelegen. — €3 gab
fein innigeres, rithrenderes BVerhaltnif, als dad Otti-
(fend au mir. Su Allem vertrante fie mir. Nidts
that fie ofhne meinen Rath. — Da, nach einem langeren
Bejud) auf Cardorf, war fie wie verwandelt. — Das-
felbe liebevolle, aufmerffame Kind, aber e$ war etwas
Srembed wifchen und getreten. Jch vermuthete einen
Herzensfummer und mitfte feine Frau gewefen fein,
wenn i) niht verfucht hatte, ihm u erqrinden. —
Nhr Oufel Holte fie jept dfter nad) Cardorf ab, und
jebedmal fam fie ftiller und verfdhloffener nach) Hauje.
@5 mufite alfo mit jenen Befuchen ujanumenhangen.
— Oft, wenn i) mit ihr allein war, gritbelte und
qritbelte ich fiber bdiefed Rathfel, und merfwiirdig,
wennt nach) langem inneren Kampfe dad Wort auf
meine Lippen treten wollte, fie u befragen, dad €ig
st brechen, weldhed unfer Vertranen trenute, hatte fie
fich Teife und fcheu entfernt, al8 ob ihre hochgefpannten
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Nerven qefithit hatten, an was id) dachte. — Scliep-
lich vermied fie e8, mit mir allein u fein, und da
fragte ich midh: ,Darf man iberhaupt ein Verivauen
forbern, wenn e8 nidht freiwillig geboten wird?” umnd
mein  Verftand jagte: ,Nein.”  Derjenige, welder
mir nid)t Ales vertrant, mufy Griinde haben, die Fu
acdhten id) gezwungen bin, Demn er weif, um wad
3 fich handelt, nicht ih. Da, eined Tages, nad)
etmem erneuten Bejud) auf Cardorf, brachte Ottilie
miv Dden Brief bed Varons, bdie Verlobung feiner
Nichte mit Peterd angeigend. I fannte den Brauti-
gam nidt, wie i) ihn heute fenme und glaubte dad
Nathjel geldjt; aber da fing e3 erft recht an. An
Stelle einer glitdlichen Braut ftand ein jdenes, ftilles,
trogig veridhloffened Madchen vor mir, dad angftlid
allen Fragen audwid)y, und i)y jah wohl, von Liebe
war bei der Sadje nicht die Rede.

Dr. Baumann: Dod), docd) von Liebe! Aber
Liebe aum Mammon, zum Cpielteufel und jchonen
Weibern von Seiten ihred braven Onfeld! — Verfauft
ift dad arme Madchen, verfauft von diefem Hallunfen
auf Cardorf! ) habe Beweife! Frau Senatorin,
Sie batten aud) da nod) Einjprid) erheben mitfjen!

Senatorin: Da war’s 3u jpat. Sie war ver-
lobt. Wenn jemand ju mir fommt und jagt: ,Jd)
gab mein Wort”, wollen Sie, daf i) ihm jage:
,&eh’ hin und brich’s.” — Sie mufte wiffen, was

fie that, e’ fie e3 gab. et fann nur der Himmel
3*



¢8 wenden. — €3 ift ein eigen Ding, weun in dre
grofent Entjcheidbungen ded Lebens frembde Hanbe cin-
qreifen wollen, und wenn e8 noch fo qut gemeint ijt.
— A8 Kind befaf ich einc Pupype, die id) itber alles
(iebte. Jch batte ihr hiibjdhesd Gefichtchen fjo lange
qewajchen und gepubt, 6i3 alle Farbe herunter und
nmur nod) ein Holzfopf 1ibrig war. 2Aber gerade jo
war fie mir (ieb und werth. Da fam mein Bruder,
bem man einen Malfeften gejdentt hatte. ,Komm,
Grete, i) will Deinem Liedchen rothe Baden malen.”
S fchrie und protejtivte; e half nichts. ad) dem
Recht des Starferen nahm er bdie Puppe, und in
fitnf Minuten hatte fie ein ftrahlend rothes Geficht.
SNun ift fie wieder jchon”, vief er, fitr mid) war jie
aber fitr immer verdorben. — Sehen Sie, lieber
Doctor, dad Neben ift jold)’ ein Spielzeng! — Wiv
alle haben ¢8 [ieb wie einm Kind und verderben ¢
boch fo oft wie ein Rind. Aber am meiften jhmerzt
e3 uns, wenn Anbdere ¢3 fitr und verberben und bdabei
meinen, fie hatten eine qute That gethan. Seildem
ich biefes ®leichnif verftehe, bin idh vorfichtig ge-
worden mit meinen Cinmijdungen.

Dr. Baumann: Fraw Senatorin, Sie denfen
st fod) von den Menjdhen, weil Sie felber jo Hod)
ftehen. — Die meiften macdjen aud ihrem Leben
eine derartige Pfujcharbeit, daf ed gar nicht jdhabdet,
wenn dann und wann ein Verftandiger hineingreift.
3u verderben ift da nicyt vicl, hocyftens zu verbeffern.
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I geniere mich durchaus nicht. Dag Obringt atch)
mein Metier ald Arzt jo mit jih. Wollte i) an
ber Nitglichteit meines Cingriffs in den franfen
Seovper aweife(n, wiirde auch) der Kranfe fein BVer-
traen. und ich Feimen Grfolg Haben. So fange id)
nur nach beftem Konnen und Vermodgen -gum Guten
rathe, ift mein Gewiffen beruhigt, wad immer Ddie
Jolgen fein mogen. ©o auch in diefem Falle. IJch
bin entichloffen, dad arme Kind von feinen Fefjeln
st befrete. Wenn nidht auf Jhre active Hilfe, darf
i) doch wohl auf Jhre jdpweigende rechuen? — AWir
haben oauch fhon, wie mir jceint, einen ftarfen
Bunbesgenofien; er ijt war verwuudet, aber . . .
daburd) vielleicht Ddefto ftarfer (bedeutungdvoll auf bdie
Thitr Deg Kranfengimmers jeigend.)

(Man Hhort in der Ferime dumpfe vollende Kanonenjditjje.)

Senatorin: Wad ift dad?

Dr. Baumann: Jch Horte nichts.

Senatorin: Dod), dod), €8 waven Sditfje. —

(Abermaliger ferner Kanonmendonner.)

Dr. Baumann: Mein Gott, jo ijt €3 wabr,
die Jramgofen rviiden heran! — Die Preugen be-
haupteten war, der Feind fage ihnen auf den Ferjen,
aber man Dielt e3 fiir eine Fabel. — Was wollen
jie bier im Norden?

Senatorin: Ciner der Herven geftern Abend
wollte gehort Haben, daf die Franzofen Lauenburg
ichon befeist Hatten.
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Dr. Baumann: Sie muffen jcdhon Iweiter
gewefen jein. Dad ift eben dad Gefabriiche bei dem
napoleonijdhen Heeren, daf fjie die Nacdhricht ihrer
Anfunft perjonlich bringen. (Grneuter Kanonendonner.)
Horen Sie!

Genatorin: Of mein Goit! Die arme Stavt!
Doctor, glauben Sie, bap €3 hier zum Kampfe
fommen fann? —

Dr. Baumann: Jd) flirchte jehr, aber nody
mehr die Folgen, wenn die Preufen unterliegen.
Man wird dbie Stadt nicht jchonen, die neuiral war,
und die Preufen bebherbergt hat.

Senatorin (erreg): Aber hHat denn General
Blirccher nicht verfprochen, die Stadt i rawmen,
beim Herannahen ded Feinbed? —

Dr. Baumann: Geladht hat er, al® man ihm
bag nfinnen ftellte. — TWo e8 fich um feinen Staat
und jeinen Konig bhandle, mitgten alle Riidfichten
fhweigen. Mit dem Herrn ijt jchlecht Kirjchen effen.
— AB er auf's Rathhaus fam, bat ihn der Diener
au warten, bis er dem hHohen Rath gemeldet ware,
aber ba fam man jdhlecht an: ,Gencral Blidper ijt
nicht gewohnt, an der Thiir Fu ftefen,” jagte er uud

ftand jchon mitten im Saal. — (Abermaliger Kanonen-
bonner, efwasd [auter. Pan hort eilige Sdyritte auf der Straie)
Lafy fehen, wad man weif. — (Die Hausthiir sffuend.)

He, holla! wad giebt es?
Stimmen von bdrauBen: Die Frangojen
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fommen, die Frangofen fommen. Vet Rothbef jteht
alled voll Kanonen.

Dr. Baumann (jdliet die Tpiir): €3 jcheint
bittrer Crnjt u werden. Dal

(Ein Trupp preupijcher Soldaten ieht im Eilmaridh bor-
fiber. Man Hort Kommandojtimmen: Vorwarts Leute!

(Sanouendonmner.)

Dr. Baumann: Dad fieht aud wie Sturm,
bie Wolfen ziehen gegen denm Wind. — Bewunderns-
werth der Muth, ber bei folden Schidialsicdhlagen
nicdht erfchlafft! Jeber eingelne diefer armen Teufe!
wiirde wobhl am [iebjten die Flinte ind Korn werfen,
aber in ber Gejammibeit weht ein eiferner Geijt.
Der fommt von oben, vom Throm, ded Friedriche
Geift. Man jollte meinen, ein jolder eigne fid)
befler 3ur Staatenbildung, ald das frangdiijde Stroh-
feter, und doch) . . . . Da gehn fie hin, die armen
Kerld und fampfen mit dem Muthe der BVerzweiflung.

(Ranonendonner.)

Senatorin: Moge Gott ihnen Kraft verleihen!
Doctor, wad wird gejchehen, wenn fie unterliegen’?

Dr. Baumann: I wage e3 nicht audzudenten.
I fitechte, jchwere, jchwere Tage jtehen und bevor.
Die arme Stadt!

©enatorin (verzweifelt): Doctor, Doctor, und
ich bin an Aldem Schuld?

Dr. Baumann (erjtaunt): Sie?

©enatorin: Ja id), i) dbin jduld an dem Be-
fehl, den Preufen die ThHore zu Hffnen.
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Dr. Baumani (ladend): Die Thove u offuen,
welche nicht verjchloffen werden founten! — Riebe,
verefrte Frau, daran find Sie fchuldlod. Wn Creig-
niffen, wie fie fid) augenblidlich) abfpielen, ijt nie ein
Eingefner fhuld, jelbft ein Napoleon nicht. Die
wachfen Heraud aud den Lerhaltniffen. So wie ein
Volf fein Bett macht, mup ed drin liegen. — Hatten
wir bad unfrige Gei Beiten ehwad melhr mit Paulver
und Blei ausdftaffirt, wir witrden heute rubiger jchlafen.
Kanonendonner.)

Senatorin: Sie glauben aljo wirtlich, unjer
Schidial, dag Schidial aller unjrer Mitbitvger, ware
dag qleiche qeblieben, aud) wenn wir die Preugen
nicht eingelajjen hatten?

Dr. Baumann: Dad Schidjal diefes Haujes
viclleicht nicht, aber dad der Stadt gewifs, wenn nicht
jchlimmer.  (Gehohter KRanonendonner, man hHovt aud) jchon
Gewehrieuer in der Ferne) Ooven Sie?  Das find
Stimmen, die mich rufen. BVerehrie Frau, ich) mug
Abjchied mehmen. — Uber . . . . wo ift Jhv Hery
Gemahl ?

Senatorin: Noch nicht vom Rathhauje Furid.
— Dort it aud) jein Plap in jolder Jeit.

Dr. Baumaun: Jd [(affe Sie ungern obue
mannlichen Schup; wer wei, was und bevorjteht!

Senatorin: Sorgen Sie fich nicht um mic). —
Sie nahmen eine Laft von meiner Secle. — War's
mvermeidlich, wasd da fommen wird, fo fei’'s mit WMutl



ertragen. (Die Sdiifie werden lauter und deutlidher.) Die
Stimmen, die Sie rufen, werben lauter, gehen te.
Bielleicht verblutet dort ein armer Menjd), wahrend
wir Hier unnitge Worte wedjeln.

Dr. Baumanun: So leben Sie wohl; aber nod)
eing: unfre Vraut ift fiir Niemanden u -jprechen,
nicht wabhr, weder fitr ihren Ontel noch Peters, noch)
irgend Jemand. Nach Dder geftrigen Ohnmadht verfiige
ich foldes ald Arzt. Die BVeraubwortung nehme id)
auf mid).

(Qebhaftes Gefdhitgfener. Die Senatorin flingelt dem
Dienet.)

Dr. Baumann: Die Schitjfe fonumen merflic)
nafer, dad ift fein qutes Jeichen. Leben Sie wohl!

Senatorin: Qeben Sie wohl, lieber Doctor,
und Gott jchithe Sie in Jhrem fchweren Amte.

Dr. Baumann ab.  Frif tritt auf.

Senatorin: Verfdhlieg’ bdie Thitr, leg’ die Kette
por, — Du itterft ja?

Xrig: Ad) Dadbame, Madbame, man . . . wird

und .. .oalle . . . mafjafriven.

Senatorin: Kannjt Du Deine zitternden Hande
nicht bemetftern, verjuch’s mit Deiner Zunge wenigjtens,
und mache mir die Andern nicht angftlich. Rufe Jean.

(Frif ab. Rauted Schichen.)

(Qfette fommt mit ihren beiden Britbern Friedr. Jacob
und 30b. Chrijtoph dngjtlich die Treppe Herunter.)

Qifette: Adh Mutter, Mutter, horen Sie? Die



Qene jagt, dasd ware cine Schlacht. m Mihlenthor
brenut e$ jchon. (Avermaliges Sdiieen.) Dord), hordh!

Jo0h. Chriftoph: OO, mir graut! —

Senatorin: Vor allem beruhigt Eud), Kinbder.
Fapt Muth! Deutt, e3 fei ein Gewitter. Aud) diefe
Stiilrme geben voritber.

Jean (fitt aunf): Pladbame?

Genatorin: Alter Jean, Du behaltft dod) ben
Kopf oben, nidht wahr?

Jean: ©o lange man ihn mir lagt, gnadige Frau.

Senatorin: Hilf mir jebt nad) dem Iothigen
jehen.  Peeinen Gemabhl werden wir nidht evwarten
pitrfenr, er bhat ernftere Pflichten. Sd)aff” die Waffen
dort in dad Fimmer.

(Dic Knaben find ingwijden an die Fenfter gegangen und
beobachten die Paffanten, welde in tmmer eiligevem Tempo von
vechtd vorbeiziehen. — Man Hort verworrene Stimmen.)

(Jean Hebt die Waffen auf und flopjt an die Ehitr Dded
Kranfenzimmers [inf3, vergifft aber den Waffenvod, der unier
per Treppe, Halbverjtedt, liegen bleibt.)

Ottilie (offnet): ©till doch, ftill, ex jchlaft. —
Was bedeutet dad Schiefen eigentlich?

(Qifette und die Knaben ftiirzen auf fie u.)

Qifette: Weifit Du denn nidht? Die Franzojen
fommen.

Ottilie: O, mein Gott, Mutter, ift e3 walr?

Senatorin: Jch firchte jehr, liebe Kinder, wir
mitffen auf Alled gefakt fein. Gieb Deinen Schmud
pem (ean, RQifette, hole auch meine Sachen hervor.
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(8u Jean, der aud dem RKranfenzimmer uriidfommi) €O,
grabe alle Werthjadyen im Garten ein, dort, wo die
newen Ynlagen find, weigt Du? — Laf nur dasd
Silber draufen, damit man ehwad findet, wenn man
judt. — @u otiilie) Teinen Sdymud von qgeftern’?
®ieb ihn aud) dem Jean.

Ottilie: Ad, den fann man mir gerne nehmen;
und doch — e8 ware vielleicht ein Unvecht bem Geber
geqeniiber — ijette, Du weikt, wo er ift, Du bijt
10 qui. — (Jean, Lifette ab.)

Senatorin: Recdht jo, mein Kind! €8 ijt aud
qut, Ddafitr 3u jorgenm, bdaf wir etwas haben, wenn
unfer Vaterland ed braucht.

Joh. Chriftoph: Aber Mutter, die Franzofen
werden doch nicht jtehlen?

Senatorin: Jm Kriege nennt man e3 anders,
mein Kind, im Grunde ift e3 dafjelbe.

Friedr. Jacob: Jh bin Ddod) Dbegierig, Ddie
Frangojen 3u jehen. — (Qaufen beide and Fenfter, wo fich
exhohter Tumult bemertbar macdht. €8 fallen Sdhiiffe in der Nale.)

Joh. €hriftoph: O Mutter, eben lief einer
vorbei, der Datte dad gangze Gejicht voll Blut.

Ottilie: Vein Gott, mein Gott, wie joll dad
werden!

Senatorin: Komm, fei gefapt, Ottilie, fei ein
tapferes Waddjen!

Ottilie: O, nicht um mid) ift mir bange,
Putter, ich jorge nur um ihn. Auf die Thiir lintd deutend.)
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CSenatorin: Einen verwundeten Feind werden
fie fchonen. —

Ottilie: Aber nicht ihn, er ijt verloven, wenn
fie thn finden. Gr war jchon bei Jena in Gefangen-
jchaft gerathen. Gewaltjam Hat er fich befreit und
von neuem geqen fie gefampft. Sie evfdhiepen ihn,
wenn fie ihn finden. v Hat ed mir Heute Worgen

e anveriraut.
(Crhohter Tumulf auf der Strake. Ein Trupp flichender
Preugen ftirzt in wilder Aufldjung bvoritber. Ein Officier

flammert fidh) an’s Fenjtergitter und fudt die Fliehenden auj-
aubalten.)

Officter (mit feifer gejdhrieencr Stimme): Oteht,
jage ich, jteht, verfluchte Memmen!

(Mewe Flithtlinge fommen und veifen thn mit fid) fort.)

Ottilie: Of Mutter, (affen Sie ung ihn ver-
bergen. Oben in der Fleinenm Kammer unter der
Treppe.

Senatorin: €3 wiivde nichts Delfen, Ottilie.
Die geheimften Winfel find die gefahrlichiten. Wian
witrde fie uerft durdhjuchen, allerdings nicht nad
Preugen, aber nad) verborgenem Gut, namentlid) in
eiiem Haufe, wie dem unfrigen. Du und Lijette,
Shr feid fein bejter Schup. Raft Cure Sadhen auf
fein Bimmer tragem, und laft €8 und behitten als
bag Gure. Jd) glawbe, man wird es refpeftiren.
Wenn nicht, dann betet 3u Gott, dak er und bewabre.
Geh’ fofort, und bejorge dad Nothige. (Dttifie ab.)

(Gefdhrei auf derStrake. €3 fallen Sdiifje in nadyfter Nabe.)
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Senatorin: (su den Gifnen) Kommt Kinoer,
weq vom Fenfter, fommt nach oben. —

(Alle gehen die Treppe hinauf, bid u halber Hobe, wo
fie den Bliden bder Paffanten entzogen find. — Franzofiide
Soldaten jagen borbei. Man Bhort Fenjterilivven, KolbenijtdBe
an den ZThitren, 'witfted Gejdrei. CEin FTrupp Dbleibt flehen,
vittte[t an den Cifenftaben der Feniter, an Dder Thiir und zieht
weiter. Ein anbderer [6jt ihn ab. Man hort Stimmen.) lel,
icl!  (Rolbenftohe an der Thitr. Witjte Gefichier flemmen fich
swifden die Cifenjtabe Dder Fenjter.  Nufe): Ouvrez la
porte! Zhitv auf! (Grneute Kolbenjtoge an der Thiir.) --

Ottilie und Lifette: (Kommen cud dem RKranfen-
simmer) Oh Mutter, Mutter! (Sowie fie hinter der Treppe
herpor den Angreifern fichtbar werden, erhohier Larm. CErneute
Rufe): Ouvrez la porte, nom de Dieu! Thilr auj!
(Giner wirft fein Getwehr durdhd Fenjter, jodap e flirrend auf
den Bobden fallt. Die beiden Miadchen flitdhten fidh 3ur Senatorin
auf die Treppe. — Grmeute Rufe): Ouvrez! — Mon fusi!!
— Rendez-moi mon fusil! (Die Kolbenjtife an der Thite
werden Deftiger. Cin Solbat {dhiet mit feiner Piftole durd)s
Fenjter in die Halle) Ca les éveillera!

Senatorin: RLijette! Oftilie! qeht in’s Jimner
surfid, ruft die Diener, jdhliet die Thitr hinter
Cud) ab.

Ottilie: Mutter, Mutter, nur nidht hier herein!
(Auf die Thitr deutend. Ab.)

Jean und ¥riB (treten aus dem Jimmer.)

Senatorin: Oeffnet die Thiir.

(Jean geht rubhig auf die Thiw ju, Frig {dlotternd Hinter-
brein. Die Senatorin jteigt mit den beiden Sohnen die Treppe
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hinab und geht der eindringenden eute witrdevoll entgegen, die
fich bei ihrem Anblid etwad mapigt. Biele maden die Geberde
ped FTrinfens, Gfjens, Ciniqe werfen ihre Tornifter auf den
Boden.)

1. ©Solbat (jih fredh vor bdie Senatorin hinjtellend):
Donnez-moi du vin, frinfen!

9. Soldat: Vei und 3u Hautfe fagt man , jaufer.”

1. ©oldat: A manger!

2. Soldat: ,Freflen” fagt man.

Cenatorin (u den Dienern): Geht, Holt was da
ift!  elft dem Jean, Kinder. (Jeanm, Fri und
beide Snaben ab.)

1. ©olbat: Le bonhomme? (Madt eine Panto-
mime, ald ob er Geld wolle.)

Senatorin: Wein Mann, der Senator, ijt
auf dem Rathhaufe.

1. ©@oldat: Qu'est-ce qu'elle veut?

2. ©oldat (etwad Dbejdheidener): Ihomme est
senateur.

1. ©oldbat: Qu’ importe!  (Deutet auf einen
Brillantring an der Hand der Senatorin und giebt durd) Ge-
berden 3u verjtefen, daf er ihn ju Haben winfdht. Die ©enatorin
weid)t uriid, er greift nad) ihrer Hand.)

Senatorin: Unverjchamter!

1. ©olbat: Je le veux, entendez-vous; nom
de Dieu! Je suis maitre ici. (Stampft mit bem Kolben
auf den Bobden, Senatorin icht dem NRing bom Finger und
wicft ihn dem ©oldaten vor die Fiige, der ihn hohnijd) ladend
aufhebt.)

2. Soldat: Laf fhau'n!
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1. @oldat: Ca vaut quelque chose!

2. ©olbdat: Sapristi! BWo bder jap, bda jiht
nod) mehr! (Bur Senatorin) Geben fe mer aud) den
andern Ring!

Cenatorin: Jd DHabe feinen andern, ald diefen
J(ben Trauring Hingeigend), UNd dem werden Sie mir dod)
laffen!

2. ©Soldat: IJee, Mabamchenr, dexr papt gerade
3t metnte ©Sammlung. (Gr fabt bligihmell der Senatorin
Hand wund zieht mit einem fraftigen Rud den Ring bom
Finger.)

Senaforinm  (die {dmerzende Hand an die Lippen
faltend): CElenbder, wad wagt Jhre¢! Seid Jhr Rauber
oder feid Jhr Soldaten?!

2. ©oldat: Beided, PDabame, bdat eine pour
métier, dat annere pour plaisir.

Cenatorin: Cin nobled Hanbwerf!

2. Soldat: Nabhrt aber jetnen Mann, D8 es
ibn umbringt. — Sdaun’s, der fommt zu meiner
Gammlung. (ieht cine Schnur aud der Tajdhe, auf der 5
bis 6 Trauringe aufgereibt jind.) Die fien den Frauen-
simmern doch am [oderften. I Dhatt’ nod) wviel
mefr, bin aber gu [iberal. Wenn i) a jchon’s Mabdel
treff’ und fe thut mer was zu lieb, nachher friegt’s
eind von den Dingern da. Se bleibe alle im Lanbde,
je wedfle mur die Finger.  Aber wo bleibt die
Proviant-Colonne? Mer Hhabe Dorfeht! Aha, da
fomme fe!



(Jean und Frif treten auf mit falten peifen, Brod und
Getvanfen, itber twelde alle gierig herfallen.)

(3. ©olbat hilt der Senatorin eine veriwundete Hand hHin
und giebt zu verftefen, daf er Verbandzeug wimjdt.)

Genatorin: Jch werde e3 folem. (6.

2. ©oldat (ein Stiid Sdwargbrot verddhtlih Ieg-
werfend): Dad ijt a Freffen fitr's Wieh)! u Jeam) Habt
v nifcht Warmes ?

Jean: €38 wird erft gefodt.

2. ©olbat: Wenn’s man wahr ijt! Wo's
bie Riiche?

Sean (auf die Thitv hinter der Treppe deutend): Dort!

2. ©olbai: Werd'n mer gleid dad Kiicdhen-
perfonnal in Augenjcdhein nehme. (Zu Frit, der umper-
geht und einjdhentt) Wein hHer! (Frig fillt etnen Jinnbedjer
und reidht ihn dem @oldaten mit Fitternder Hand; Soldat johliagt
ihm denfelben aud der Hand, fodai der Bedjer flirrend zu Vobden

fang) Glaubft, ich bin a Schwein, daf id) aud jo "was
frinf’? &ilber her! Jd) trinf” nur aud Silber! Wo
habt Ihr’jich Silber. Jeig’ benm Weg, Luder, oder ich
mad)y Did) um joviel fleiner, ald@ De einen Kopf 3u
qrof bift. (Dreht ihm um und giebt ihm einen Fuptritt.)
Allez! (Frig fieht fich hilfejuchend nad) Jean um.)

2. ©oldat: Hajt wohl vergeffen, wo’s liegt?
Wart’, id) will Dir'n Loch maden, wo Deine Ge-
vanfen ’raudfonnen! (Bient blant.)

Jean: Gebh’, Frik, e hilft nichts.

(2. ©oldat und bier biz fiinf andere jiehen hinter Frig
her in Ddie jiveite Seitenthitr red)isd.)




9. Solbat (fimgt): Allons, enfants de la patrie:
a I'argent, & 'argent, & I'argent!

(Senatorin pon oben mit BVerbandzeug und einer
Summe Wafjer. Wijcht jorgfaltiq ded BVerwundeten Hand und
verbinbdet fie.)

2. ©olbat (fommt mit einem Kofjten aud dem Neben-
simmer, die andern joblend hinterdrein. Sdhiittet den Jubhalt
ded Raftens flirrend auf den Boden, jodap Ddie filbernen Lofel
und ®abeln umberfliegen): Voild, partagez! Mleinen
Theil hab’ i jchon (in der einen Hand einen grofen Suppen-
[5ffel emporhaltend, in der andern einen filbernen Bedjer, den-
felben Dem Frit hinhaltend:) SHier, jept fannit'de ein-
jchenfen!

(Stitvzen jid) alle iiber dag Silber her.)

1. ©oldat (jid weitbeinig daviiberftcllend): Attendez.
il vous plait, partagez en régle! (abzihlend, bei fidh
anfangend) un, deux, trois, quatre, cing.

(®er 1. ©oldat ordnet die Bertheilung bed &ilberd, fo
dap jeder eimmal gugreifen darf; danm fingt Ddie Jieihe bon
born an.)

2. ©olbat (su cinem, der 2 bis 3 Gabeln in Dder
Hand hat): Dummed Luder, nimm  Ddod) nit alled
®abeln. Die Lbffel wiege ja mehr. & ift wohl's
erfte Mal, daf De theilft? Halt, jept mup i aber
auch noch ebbes habe, fonft fomum i Fu furz.

1. ©olbat: Attendez, vous y avez assez.

9. Soldat: Halt’ds Maul, i nehm was i mag.
(©ebt einen Loffel pom Boden auf. 1. Soldat will ihm 3u

Qeibe gehen. Die andern legen fich in's Mittel.)
4
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Stimmen: Silence! Faites silence!

(Man beruhigt fidh wieder. — Die Genatorin fat in-
awijgen den Diemern Weifungen gegeben. Lestere wollen fid)
entfernen.)

9. Soldat: Halt! Hierbleiben! Mer braudje
Bebiemung, mer jein lauter Grafen. — Was it da
in dem Jimmter drinmen (auf die erfte Thitr rechtd seigend)?

Sean: Dad ift dag Arbeitgzimmer ded Herrn
Senators.

1. ©olbat: Allons voir!

(1. und 2. Soldat und 4 bi3 5 anbere dringen in das
Jimmer, fommen nad) einer furgen Paufe wieder, der eine
cinen Stod mit goldenem Knopf fdhwingend, der andere ein

Petihaft unterfuchend. Der 2. Soldat hat eine goldene Schnupi-
tabafsdofe; ein ambdever volit einen Rehnfeffel auf die Bithne,

wirft fich Hinein): Ah ¢a me plait. (@in anderer Hat den
Sdlafrod de3 Senatord angegogen, und wieder einer jtogt emme
Pervitde mit dem Fupe vor fidh ber.)

2. ©oldat (dfiuet die Schnupftabatdoje und bietet dex
Senatorin eine Prife an).

Senatorin (wendet fidh entviijtet ab).

2. Soldat: Demn nidh! (palt fie dem Frig Hin
Schnanf, Luder!  (Frig unfliffig, wes u thun) Soll
i) Dir geiqe, wie’'s gemad)t witd?  (Stopft ihm Ddic
Naje voll Tabaf. Alle lachen, ald Frits {hnaufend und niefend
vavontauit) MNicht weglanfen, Bierbleiben! (su Jean)
Was ift bad fitr a Lofal? (auf die Thix des Kranfen-
ainumnerd jeigend.)

Sean: Das Zimmer der Demoijelles.

2. ©olbat: Wollen mer auch jehu.
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3. ©olbat: Ah, des jollies filles!

4. Golbat: Fraulein, Fraulein, made Sie auf!

3. ©olbat: Ah, vous connaissez ca—vous?!

(Sammeln fid) bor der Thiir.)

Senatovin (et fih vor die Tpiir): Messieurs,
pardon, personne n'y entra. C’est la chambre de
mes filles.

1. ©@oldbat: A la bonne heure,” voyez, la
vieille poule parle francais! Ouvrez la porte,
madame!

©@enatorin: Non monsieur! j'appelle & votre
générosité, s’1l vous en est restée.

2. ©oldat: Paperlapapp! NRaugd mit bdie
Madeld! Mer thun enne nijcht, aber fehn wolln
nter je. Wenn fe nach der PViutier jchlagen, Ilohnt
fich’s ber Wiith!

(Will bie Senajorin Fur Seite drdangen und die Thiiv
ofinen, die aber verfdhloifen iijt.)

Senatorin: Jurid, jage ich! — Was wollt
Shr eigentlich hier? Wad haben wir Cud) gethan,
dbag Jhr in Ddiefed Haud bdringt, wie die Iorder
und Banditen? Haben wir Cudh gerufen? Haben
wir Cuch Deleidigi? TLWir lebten in Frieden, ehe Jhr
fomt. — Wer qab Cuch) dag Necht, ihn zu ftoren?
— ), Gott, Gott, {ind dad auc) Deine Kinber, die
o Deine jchone Crde fchanden?!

2. Soldat: Sdau, wie die Alte fuchtig ift!

Uebrigend a faubres Frauengimmer! (Betvadtet fie
4*



tiftern.)  HOorn Se Madbamcpen. — Gebe Se mer
einen Qup, nadha laffen mer bdie Todpter [laufen.
(Wil fidh ihr nahern.)

Genatorin: Unverjhamier!

BVerfdiedene Stimmen: En avant, attaquez!

Cenatorin: Rihr mid) nicdht an, fage ich!

2. ©oldal: Ach wad! hat’ lang nidht jo'm
jaubred Frauenginumer gefiiht. (Wil fich ihrer bemdachtigen.)

Senatorin: Elender (jehreit laut auf)!

(Die Thite dnet fig Ottilie und Lifette ftirzen
hervor) OF, Mutter, Mutter, wad thut man Jhnen!?

(Bu gleider Zeit Hat Jean den Angreifer an der Keble
qepadt und wirgt ihn.)

Jean: Verfluchter Hund, laf (08!

1. ©olbat (zient blant): Hst - ce que vous
attaquez un soldat francais? Voila! (Sdlagt den
Sean itber den Kopf, jodbaf er ujammenbridht.)

Senatorin: Oh, quest - ce que vous avez
fait?!  Wein armer Jean! (Veugt fich itber ihn. Oftilie,
Qifette fnicen neben ihm.) Viein quter Jean, ift e3 jchlimm?
O, er fann nidht mehr fprechen! (u Frip) Was
ftehit Du da und fchlotterit? Hol’ Waffer! Dort die
Sdale, BVerbanbzeung! Oh, Jhr habt ihn getodtet!
Canailles! Assassins! (Jean jtirbt.) .

(Die meiften Soldaten jeigen ficd) etwad betroffen bon dem
Borfall.)

2. ©oldat: (den Pals reibend) Verfluchter Kerl!
Hatt’ mer bald mei’ biddhen Leben durd) die Gurgel
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gejagt.  ©ebt mer Wein her, damit id) fel)’, ob id)
nod) jchlucfen famn. — (Zu Frig) Wein her, Tu alter
Sappelfrie! (tvinft, naddem Frit mit zitternder Hand ein
aeidentt.) Ja, 8 Saufen geht nod). Noch nijcht nidhy
verdorben an dem Kerl, jolang’s Hauptorgan functionirt.

3. ©oldat: (mit Begug anf den Todten, um den jich
die Frauen nod) immer bemiihen.) Je n'aime pas ca. Je
m’en vais (padt jeinen Tornijter).

4. ©olbat: Cest vrai, allons! (Berjdiedene paden
ithre Tornifter. Man hort franzdfijhe Marjdymujif in der Ferne.)

1. Goldbat: Bah! j'y suis, j'y reste, c’est
une jollie maison! Ce cochon - 14 a attaqué
I'armée francaise.

2. ©oldat: Redt hajt De, Bruber, mer beibde
bleibe hier. Hier fann ma’s fdhon aushalte. Die
beidben Mabeld jind auch) nidh) von Pappe!

1. Solbat: (Die fnicenden Middhen betvadtend.) st
- ce que vous aimez plus la blonde ou la bru-
nette?

2. ©oldat: J mag die Schwarge lieber, weil
i feloft a Flachstopf bin. Ma mag tmmer bas, wad
ma net i8. (Die Pufif wird ploglich lauter, ald ob dad
Mujifcorpd in die Strafe einboge.)

1. Goldbat: Qu'est - ce que c’est que ca?

2. ©oldat: Der Deubel hol's, fimmt die Garde
bierher? — Wo 18 mei Suppenldffel ?

(Alle raffen eilig ihre Sachen Zufammen und verjdwinden
nadyeinander durd) die Hausdthiir.)



Senatorin: (aufordend) Las bedeutet dag?

1. ©olbat: A revoir!

2. ©Goldat: Lebe e wohl! Behalte je mich lieh!
(€ilig ab. Cin Trupp franzdfijdher Garde 3icht mit flingendem
©piel, bad mitten im Tafte abbridyt, vor der Havdthir auf.
Man hiort Rommandorufe): Peloton, halte! a gauche!
presentez armes!

Oberft ©abdet (mit jeinem Abdjutanten, cinem Ser-
geanten und 3 Mann treten auf. Draufen weitere Kommandos.)
Portez armes! a droite! En avant, marche!

©Sabdet: (3u den Damen, welde fih von der Leidhe ded
Diencrs erfeben und ihm entgegengehen) Veeddamed, ich
bedaure, Jhuen laftig fallen au mitffen. IWan Hat
mid) hier einquartiert. Oberft Sabet ijt mein Jame.

Senatorin: Herr Oberft, Sie find willfomnien!
Jch batte vor einer Stunde nidht geglaudbt, daf id)
jolches u einem frangofijchen Offizier fagen fonnte,
aber, nac) dem, wad ich evlebt (auf die Vevwitjtung in
der Halle und den Leichnam deutend), {ind Sie willfommen.

Sabdet: Madbame, i ehre Jhre Gefithle und
free mich, einer Frauw zu begequen, die muthig
genutg ift, fie 31 eigen. ©3 ijt jo widberwartig, ewig
friechenden Menfdhen au begegnen, als mit einem
ftetd davonlaufenden Feinde zu fampfer. (Umjehend)
Jd) fehe, man Hat hier geplitmdert. Jch bebaure
aufrichtig diefe Auswiichje ded Krieges. I erlaube
fie nicht in meinem Regiment. Der Soldat foll ein
Reprafentant der Ordnung fein, nidht ein Rauber.



Senatorin:  Gefdpeige eim Worder .
e8 fei benn, im Grofen. Hier, meinen alten Diener
fat man ritdlingd uicbergejchlagen, ald er feine
SHerrin vertheidigen wollte. Wo finbe id) Gerechtigleit
fitr diefen Mord? —-

Sabdet: Madame, i) beflage mit Jhuen Dden
Vorfall, aber eine Sithue wird unmoglid) fein. Wan
witd den Thiter nicht ermitteln oumen. — Erinnern
Sie fich, welchem Regiment die Notte angehorte, die
hier gehaujt Hat?

Genatorin: Jch weik e8 nicht. Sie trugen
G3afos, nicht Barenmiipen, wie Jhre Begleitung.

(Die Soldaten haben inzivifden ihre Gewehre u ciner
Pyramide ufammengeftellt, wihrend einer dor der Haudthir
ald Rojten auf und ab gebi).

©adet: Ein’s der Linienregimenter! €3 wird
fid) jchwer nachweifen laffen, und felbft weun 3 der
Jall wire . . . . (udt die Adjeln) IWad wollen Sie?
Vest la guerre! 2Aber beruhigen Sie fid), meme
Damen; devartiged wird nidt mehr vorfommen, IJhr
Saug ift durch meine Amwefenpeit gejdhitht. Doch
idy bitte, miv und meinem Adjutanten die Jimmer
amweifent 31t wollen; wir find feit 4 Mhr im Sattel.
Die Qeute fonnen bhier campiren, wenn Sie ihnen
Strohjade Herbeibeordern wollen.

Senatorin: (auf die 2. THitv vedis eigend) Toenn
i) bitten darf, eingutreten. Den Leuten werde id)
ein Jimmer amveijen laflen. Die herrjchende Un-
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orbmung wollen Sie vergethen. Site fennen bdie
lrfache. ©3 wird jofort fiir Sie gejorgt werben.

©Sabet: (jhon fih zum Gehen wendend, erblict den
preuijen Waffenvod) o) eind, Madame! Jd) mochte
Sie fofort mit dem DBefeh! bdes Primg-Narjdhalls
befannt machen, daf fammitliche preugijche Flitchtlinge,
— bdie Wenmwundetenr behufd Ueberfithrung in bdie
Lazavethe, — welde fid etwa in den Haujern der
Biirger aufhalten, uwvverzitglich der franzofijchen
Behorde angumelden find. Da eine Nichtbefolgung
diefer Worjcdhrift fitr bdie Zwwiberhandelnden fehr
exnfte Folgen haben faun, BHalte ich ed fitr nreine
PBflicht, meine [liebendwiirdige Wirthin Zu warnen,
sumal fie Fetwen Hehl aus ihren deutichen Shmpathien
macht. (Sabet und Adjutant abj.

(Ottilie will aufjdreien, aber die Senatorin halt ihr den
Dlund u, damit fie nidht die Aufmerfjamfeit der Soldaten auf
fid lenfl. Die 3 Damen jtehen in jtummer Verzweiflung itm
yintergrunde.)

Borhang fallt.
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